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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasiiilymas jeina j antrgjj judumo dokumenty rinkinj, kuriuo sickiama padéti pirmauti
kovoje su klimato kaita, sustiprinti Europos pramon¢ ir padidinti jos konkurencinguma,
pagerinti pilieciy gyvenimo kokybe ir suteikti jiems daugiau kasdienio judumo pasirinkimo
galimybiy. Laisvé nevarZomai judéti po visa Sajungos teritorija — labai svarbus Europos
Sajungos laiméjimas. Jis suteike pilieCiams galimybe sklandZiai keliauti i§ vieny valstybiy
nariy j kitas tick darbo, tiek atostogy tikslais. Siuo pasitlymu bus sudarytos geresnés piliediy
judumo didesniais atstumais salygos ir paskatinta daugiau naudoti tvaraus transporto raisis. Jis
padés kurti pilieciy, ypa¢ mazesnes pajamas gaunanciy asmeny, poreikius labiau atitinkancias
paslaugas ir duos papildomos aplinkosauginés, ekonominés ir socialinés naudos. Pasiiilymas
bus naudingas tenkinant visame pasaulyje didéjantj jungCiy su visomis geografinémis
vietovémis poreikj ir padés uZztikrinti, kad susisiekimo galimybes turéty daugiau gyventojy.
Taip tiesiogiai prisidedama prie Komisijos nustatyty darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo
ir energetikos sgjungos prioritety jgyvendinimo.

Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo | tarptauting keleiviy vezimo
tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinkg taisykliy, i$ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006!, buvo priimtas kaip teisés akty rinkinio dalis kartu su Reglamentu (EB)
Nr. 1071/2009 dél teisés verstis profesine vezimo keliy transportu veikla®. Siais dviem
reglamentais nustatomos salygos, kurios turi biiti tenkinamos norint verstis profesine keleiviy
vezimo keliy transportu veikla ir patekti i Sios srities rinka. Abu reglamentai padeda uztikrinti
tinkamg bendrosios keliy transporto rinkos veikimg, veiksmingumg ir konkurencinguma.

Reglamente (EB) Nr. 1073/2009 pateikiamos nuostatos, kuriy turi laikytis jmonés, ketinancios
vykdyti veiklg tarptautingje keleiviy vezimo keliy transportu rinkoje ir Saliy, kurios néra jy
jsisteigimo valstybés narés, rinkose (vadinamosios kabotazo operacijos). Reglamente yra
nuostaty dél dokumenty, kuriuos toms jmonéms turi iSduoti registracijos valstybé nar¢ ir
leidimus iSduodanti valdzios institucija (atitinkamai — Bendrijos licencijg ir leidimg teikti
reguliarias paslaugas). Juo reglamentuojamas sankcijy uz Siy pareigy nevykdyma taikymas ir
valstybiy nariy bendradarbiavimas.

2015-2017 m. buvo atlickamas $io reglamento ex post vertinimas® ir padaryta i§vada, kad jis
tik 1§ dalies veiksmingas siekiant pirminio jo tikslo skatinti naudotis tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais kaip tvaria asmeninio automobilio alternatyva. Atlikus vertinimg nustatyta,
kad atvérus Saliy rinkas reguliarioms keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais paslaugoms susidaro kritin¢ paslaugy teikéjy mase, jie pradeda teikti ir tarptautines
paslaugas, ir tai padaro didesnj poveikj tarptautiniy marsruty skaiciui ir reisy daznumui nei
vien Europos lygmens teisés aktai. Dar labiau atvérus Saliy rinkas sustipréty tarptautinés
reguliariy paslaugy rinkos plétra, be to, naudos gauty ir Salies viduje keliaujantys asmenys.
Pagrindinés problemos yra Saliy rinkose kylancios kliiitys, trukdancios plétoti keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugas, ir tai, kad tvaraus keleivinio transporto rasys

! OL L 300, 2009 11 14, p. 88.
2 OL L 300, 2009 11 14, p. 51.
3 SWD (2017) 361.
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sudaro maza transporto dalj. Siuo pasialymu, kuris yra Reglamentavimo kokybés ir rezultaty
programos (REFIT) iniciatyva®*, siekiama pagalinti §iuos trikumus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasiilymas yra §iuo metu vykstandios platesnés keliy transporto teisés akty perziiiros
dalis. Jis yra glaudziai susij¢s su kitais esamais keliy transporto srities teisés aktais, visy pirma
su teisés aktais del teisés verstis Sia profesine veikla (Reglamentas (EB) Nr. 1071/2009), deél
socialinés teisés akty (Reglamentas (EB) Nr. 561/2006°, Direktyva 2002/15/EB®, Direktyva
2006/22/EB” ir Reglamentas (ES) Nr.165/2014%) ir dél Eurovinjetés (Direktyva
1999/62/EB’). Todél §j pasiiilymg — sudaryti palankesnes sglygas teikti keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugas — jgyvendinti bus lengviau, jei vidaus rinkos,
socialings ir darbuotojy komandiravimo taisyklés bus svarstomos kartu, siekiant uztikrinti tiek
tinkamas vairuotojy darbo salygas, tiek saziningg paslaugy teikéjy konkurencija.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas visiskai atitinka Komisijos prioriteta sukurti stipresne ir teisingesn¢ vidaus rinka.
Bus sustiprinta keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais paslaugy vidaus
rinka. Pasitilymas taip pat dera su mazatarSio judumo tikslu, energetikos sajungos tikslu
mazinti transporto sektoriaus priklausomybg¢ nuo iSkastinio kuro ir bendrgja transporto
politika, apraSyta 2011 m. baltojoje knygoje ,,.Bendros Europos transporto erdvés kiirimo
planas. Konkurencingos efektyviu iStekliy naudojimu grindziamos transporto sistemos
kiirimas*!®. Sis pasiiilymas padés suteikti §io sektoriaus paslaugy teikéjams naujy verslo
galimybiy, taigi padidins darbo viety kiirimo ir ekonomikos augimo bei keleiviy pasirinkimo
galimybes. Siuo pasiilymu taip pat mazinama keleiviy vezimo keliy transportu paslaugy
teik¢jams tenkanti reglamentavimo nasta ir nustatoma aiSkesné teisiné sistema — abiejy Siy
tiksly siekiama ir ES programa REFIT.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis reglamento ir siilomy pakeitimy pagrindas — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV) VI antrastiné dalis (,,Transportas), ypa¢ jos 91 straipsnis, kuriame, be kita ko,
nurodyta, kad Europos Parlamentas ir Taryba nustato bendras taisykles, taikomas
tarptautiniam transportui, vykstanciam ] valstybés narés teritorija ar i$ jos arba vykstanciam
per vienos ar keleto valstybiy nariy teritorija, ir salygas, kuriomis vezéjai nerezidentai gali
valstyb¢je naréje teikti transporto paslaugas.

2017 m. Komisijos darbo programos 2 priede nurodyta iniciatyva Nr. 9.
OL L 102,20064 11, p. 1.

OL L 80, 2002 3 23, p. 35.

OL L 102, 2006 4 11, p. 35.

OL L 60,2014 228, p. 1.

OL L 187, 1999 7 20, p. 42.

10 COM(2011) 144 galutinis, 2011 3 28.
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal SESV 4 straipsnio 2 dalies g punkta transporto srityje ES dalijasi kompetencija su
valstybémis narémis. Taciau galiojancias taisykles gali pakeisti tik pats ES teisés akty
leidéjas.

Be to, dél taisykliy, reglamentuojanciy patekimg j nacionalines keleiviy vezimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais paslaugy rinkas, skirtumy veZz¢jai negali laisvai kurti visg
Europa apimanciy keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo autobusais paslaugy tinkly ir
pasiiilyti integruotos sistemos, kurioje jy paslaugos biity susietos su kitomis keleiviy vezimo
tolimojo susisiekimo autobusais paslaugomis ir kitomis transporto rasimis. Veikdamos
pavieniui valstybés narés negali nustatyti vienody patekimo i rinkg taisykliy arba $iy taisykliy
suderinti ir koordinuoti, o tai yra bitina tam, kad susiformuoty tikra keleiviy vezimo keliy
transportu paslaugy vidaus rinka. Todé¢l biitina nustatyti ES lygmens taisykles.

. Proporcingumo principas

Kaip nurodyta poveikio vertinimo ataskaitos 7.3 skirsnyje, Sis politikos pasitlymas yra
proporcingas nustatytoms problemoms ir juo nevirSijama to, kas biitina joms iSspresti.
Sitlomi tik keli tiksliniai reglamento pakeitimai, kurie padéty pagerinti esama
reglamentavimo sistemg, kurios Siuo metu laikosi ES keleiviy vezimo keliy transportu
paslaugy sektoriaus subjektai. Pasililyme suinteresuotosioms Salims nenustatomi jokie
papildomi reglamentavimo reikalavimai, nes tai biity neproporcinga nustatytoms problemoms.

. Priemonés pasirinkimas

Teisés aktas, kurj reikia i§ dalies keisti, yra reglamentas, todél i§ principo jis turéty buti
kei¢iamas tokiu paciu aktu.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Kartu su Siuo pasitlymu priimtas Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, pridedamas prie
Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 ex post vertinimo ataskaitos'!.

Svarbiausios nustatytos problemos:
- keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy sektoriaus augimo
tempas neprilygsta kity riiSiy transporto sektoriy augimo tempui, o S$ios risies

transporto dalis jau ilgg laika nuolat mazéja;

- Saliy rinkose esama kliti¢iy, trukdanciy plétoti keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir
miesto autobusais paslaugas;

- tarptautinés reguliarios keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
paslaugos be konkurencingy tarpmiestiniy paslaugy naudotojams néra itin patrauklios;

- 1 pirminio reglamento tikslus nejtrauktas siekis spresti diskriminacijos, susijusios su
teise naudotis terminalais, problema;

Zr. 3 i¥nasg.
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- patiriama pernelyg daug administraciniy patekimo j rinkg islaidy.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Rengiant §j pasitlyma vykusios konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis atitiko
minimaliuosius konsultacijoms su suinteresuotosiomis Salimis taikomus standartus, nustatytus
2002 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate (COM(2002) 704 galutinis).

Konsultacijy procesg sudaré¢ penki atskiri konsultacijy veiksmai. Taikyti atviry ir tiksliniy
konsultacijy metodai ir naudotos jvairios konsultacijy priemonés.

Atviros konsultacijos — vieSos konsultacijos internetu (apimancios ir ex post, ir poveikio
vertinimg) — vyko 13 savai¢iy nuo 2016 m. gruodzio 14 d. iki 2017 m. kovo 15 d.

Pagrindiniai jy tikslai buvo:

- padéti nustatyti, ar Siame sektoriuje i$ tiesy esama atliekant ex post vertinima nustatyty
problemy;

- patvirtinti galimy intervenciniy politikos veiksmy tikslus ir

- suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomones d¢l intervenciniy veiksmy tinkamumo ir
numatomo poveikio.

Per Sias konsultacijas naudoti du klausimynai: vienas buvo skirtas placiajai visuomenei, kitas
(labiau specializuotas) — pagrindinéms suinteresuotosioms Salims. Komisija gavo i§ viso 171
uzpildyta klausimynag. I$ 18 uzpildyty bendryjy klausimyny 8 uzpildé pilieciai / vartotojai, 7 —
jmoniy atstovai, 2 — nevyriausybiniy organizacijy atstovai ir 1 — kitas respondentas. IS 153
uzpildyty specializuoty klausimyny 68 uzpildé transporto grandingje dalyvaujancios imoneés,
28 — nevyriausybiniy institucijy atstovai, 17 — keleiviy vezimo keliy transportu srityje
dirbantys asmenys, 7 — prieZiiiros institucijy atstovai, 3 — ES valdZios institucijy atstovai, 3 —
vykdymo uztikrinimo institucijy atstovai, 1 — pilietis / vartotojas, 1 — akademinio pasaulio
atstovas ir 25 — kiti respondentai.

Per tikslines konsultacijas buvo iSsiystas iSsamus klausimynas jzanginiu tyrimo etapu
nustatytoms pagrindinéms suinteresuotosioms Salims. Buvo parengti keturi skirtingi
kiekvienos risies suinteresuotosioms Salims pritaikyti klausimynai. 20 klausimyny uZzpildé
ministerijy / reguliavimo institucijy atstovai, 2 — europiniy organizacijy atstovai, 3 — veiklos
vykdytojy atstovai ir 6 — veiklos vykdytojy asociacijy atstovai.

Siekiant iSsamiau suzinoti, kokia yra suinteresuotyjy Saliy patirtis ir kg jos mano apie
skirtingas svarstomas priemones, buvo surengti pokalbiai. Jie taip pat suteiké galimybe
paprasSyti pateikti kiekybiniy atliekant poveikio vertinimg reikalingy duomeny. Kiekvienu
atveju buvo i§ anksto pateikti konkretts klausimai ir (arba) praSyta patikslinti pildant
klausimynus pateikta informacija. Buvo surengti pokalbiai su 6 ministerijy / reguliavimo
institucijy atstovais, 4 europiniy organizacijy atstovais, 4 veiklos vykdytojy atstovais ir 4
veiklos vykdytojy asociacijy atstovais.

Buvo atliktas specialusis Eurobarometro vieSosios nuomonés tyrimas ,,Keleiviy vezimo
tolimojo susisiekimo autobusais paslaugos*!?, kuriame dalyvavo ES 28 gyventojai. 2017 m.
kovo 18 d. — 2017 m. kovo 27 d. apklaustas 27 901 respondentas. Sio tyrimo tikslas buvo

12 Zr. https://data.europa.eu/euodp/lt/data/dataset/S2144 87 1 457 ENG.
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suzinoti ES gyventojy nuomones jvairiais klausimais, susijusiais su pasitenkinimu
dabartinémis jy valstybése narése teikiamomis keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo
autobusais paslaugomis, ir nustatyti naudojimosi ar nesinaudojimo tokiomis paslaugomis
priezastis. Pagrindiniai atliekant tyrimg nustatyti faktai:

- tolimojo susisiekimo autobusais visoje ES naudojasi tik maza respondenty dalis, o
daugiau nei Se$i i§ deSimties (64 proc.) respondenty teigia niekada nekeliaujantys
tolimojo susisiekimo autobusais Salies viduje;

- dazniausiai minima naudojimosi tolimojo susisiekimo autobusais priezastis — mazos
kainos (33 proc.);

atsakydami ] klausimg, kas galéty paskatinti tolimojo susisiekimo autobusais
nesinaudojancius asmenis jais naudotis, respondentai dazniausiai nurodo automobilio
netur¢jimg (37 proc.), mazesnes kainas (26 proc.) ir platesnj marsruty ir stociy tinkla
(11 proc.).

Atliekant ex post vertinimg ir poveikio vertinimg buvo suorganizuoti keli suinteresuotosioms
Salims skirti seminarai, susitikimai ir kiti renginiai.

Per konsultacijas surinkta informacija patvirtino, kad atliekant ex post vertinimg nustatytos
pagrindinés problemos i$ tiesy egzistuoja.

Vertindamos galimas politikos priemones, visos suinteresuotosios Salys labai pritaré tam, kad
reikia kovoti su diskriminacine teisés naudotis terminalais suteikimo praktika. Nuomonés dél
galimy politikos priemoniy, kuriomis biity pasalinti patekimo ] Saliy tarpmiestiniy paslaugy
rinkas apribojimai, buvo jvairios — kai kurios suinteresuotyjy Saliy grupés palaiké pokycius,
kitos iSreiSkeé prieStaravimg. Veiklos vykdytojy atstovy grupés, veiklos vykdytojai ir Siame
sektoriuje dirbantys asmenys paprastai labiau palaiko bendras sistemas, o kai kurios valdzios
istaigos, reguliavimo institucijos ir nevyriausybinés organizacijos pabrézia, kad nustatant
patekimo j rinkg tvarka butina atsizvelgti i aplinkybes atskirose valstybése narése ir uztikrinti
vieSyjy paslaugy sutarciy apsauga.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

ISorés rangovas padéjo atlikti poveikio vertinimui reikalingg pagalbinj tyrimg. Jis buvo
baigtas 2017 m. rugpjtic¢io mén. '3

o Poveikio vertinimas

Prie Sio pasiiilymo pridedamas poveikio vertinimas, kurj Reglamentavimo patikros valdyba
(toliau — valdyba) svarsté du kartus. IS pradziy 2017 m. liepos 24 d. dél jo pateikta neigiama
nuomoné, o 2017 m. rugs¢jo 13 d. — teigiama nuomoné su iSlygomis. Rengiant patikslintg
poveikio vertinimg atsizvelgta j visas pagrindines valdybos pastabas. Kaip nurodyta poveikio
vertinimo ataskaitos 1 priede, j iSlygas buvo atsizvelgta Siais budais:

- siekiant paaiskinti, kodél butina imtis ES lygmens veiksmy, sustiprinta argumentacija;

- siekiant atsizvelgti i tai, kad tvaraus transporto riSys sudaro maza transporto dalj,
pertvarkyta ir patikslinta problemos apibréztis;

13 Zr. 3 i$nasg.
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- patikslinti bendrieji tikslai. Nustatyti du vienas kita papildantys ir vienas kitam
neprieStaraujantys bendrieji tikslai;

- aprasyta tikétina reakcija ] komerciniy paslaugy atsiradimg ir numatomas poveikis
vieSyjy paslaugy sutartims, taip pat pateikta jprastiniy susisiekimo su kaimo vietovémis
paslaugy sutar¢iy pavyzdziy;

- apibudinti nacionaliniai keliy ir gelezinkeliy sektoriy skirtumai ir

- pateikta papildomos informacijos apie terminalus ir paaiskinta, kad poveikio vertinime
daugiausia démesio skiriama lygioms teiséms naudotis terminalais.

Atliekant poveikio vertinimg apsvarstyti du politikos priemoniy rinkiniy deriniai.

— Pirmojo derinio tikslas — mazinti pernelyg dideles administracines patekimo | rinka
iSlaidas ir Salinti galimybiy patekti j $aliy tarpmiestiniy paslaugy rinkas apribojimus.

— Antrojo dviejy politikos priemoniy rinkiniy derinio tikslas — Salinti galimybés
naudotis pagrindine infrastruktiira apribojimus.

Patekimo ] rinka klifitys ir naudojimosi terminalais klititys néra susijusios tarpusavyje, be to,
skiriasi ir jy geografiné apréptis. Konkreciau, galimybés patekti j rinka i§ esmés apribotos tik
14-oje valstybiy nariy, o diskriminacijos, susijusios su teise naudotis terminalais, problema
aktuali visose 28 ES wvalstybése narése. Abiem atvejais derinamus politikos priemoniy
rinkinius vienus nuo kity skiria vis aukStesnis reglamentavimo intervencijos lygis ir vis
didesnis numatomas poveikis.

Pirmuoju politikos priemoniy rinkiniu biity sudarytos salygos patekti i reguliariy paslaugy
rinkg ir suteikta galimybé atsisakyti iSduoti tokj leidima, jei tai kelty pavojy esamos vieSyjy
paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai.

Antruoju politikos priemoniy rinkiniu valstybéms naréms suteikiama galimybé atsisakyti
iSduoti tokj leidima, jei esamos vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai pavojy
kelty nauja sitiloma keleiviy vezimo trumpesniais nei 100 kilometry (matuojant tiesia linija)
atstumais paslauga.

Treciajame politikos priemoniy rinkinyje numatoma netaikyti leidimy iSdavimo procediiros
reguliarioms keleiviy vezimo ne trumpesniais kaip 100 kilometry (matuojant tiesia linija)
atstumais paslaugoms.

Ketvirtuoju politikos priemoniy rinkiniu terminaly operatoriai ir valdytojai skatinami
sgziningomis ir pagristomis salygomis ir nediskriminuojant veiklos vykdytojy suteikti
reguliariy vezimo paslaugy teikéjams teise¢ naudotis terminalais.

Penktajame politikos priemoniy rinkinyje nustatomos lygiy teisiy taisyklés, pagal kurias
terminaly operatoriai ir valdytojai turi sgziningomis ir pagristomis salygomis ir
nediskriminuodami veiklos vykdytojy suteikti reguliariy vezimo paslaugy teikéjams teise
naudotis terminalais.

Atlikus vertinima nustatyta, kad perspektyviausias biity antro ir penkto politikos priemoniy
rinkiniy derinys. Manoma, kad $is derinys bty veiksmingiausias apskritai, ir numatoma, kad
per vertinamg laikotarpj (20152035 m.) jis padéty sumazinti administracines ES 28 jmoniy ir
administravimo jstaigy i§laidas apie 1560 min. EUR. Sis derinys taip pat daryty teigiama
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poveikj paiam transportui, nes, palyginti su atskaitos scenarijumi, iki 2030 m. keleiviy
vezimo tolimojo susisiekimo autobusais veiklos apimtj padidinty 11 proc., o Sios rusies
transporto dalj — beveik vienu procentiniu punktu. Jis padéty iki 2030 m. pagerinti palankiy
salygy neturiniy socialiniy grupiy susisiekimo galimybes 62 mlrd. keleivio nuvaZiuoty
kilometry, per vertinamg laikotarpj 28 ES valstybése narése sukurti 85 000 naujy darbo viety
ir sumazinti su eismo jvykiais susijusias iSlaidas 2,8 mlrd. EUR. Be to, jis daryty teigiama
poveikj aplinkai: ES 28 su iSmetamu anglies dioksido kiekiu susijusios islaidos per visa
laikotarp] sumazeéty i§ viso 183 min. EUR, o su oro tarSa susijusios islaidos — i§ viso 590 mln.
EUR. Numatoma, kad Sis derinys paskatinty nedidelio masto peréjimg nuo gelezinkeliy prie
keliy transporto — dél to gelezinkeliy transporto dalis, palyginti su atskaitos scenarijumi, iki
2030 m. sumazety 0,4 procentinio punkto (nuo 8,4 iki 8 proc.), pagal vieSyjy gelezinkelio
paslaugy sutartis gaunamos pajamos sumazéty 1,4 proc., o su keleiviy vezimo tolimojo
susisiekimo autobusais vieSyjy paslaugy sutartimis susijusios subsidijos padidéty maziau nei
1 proc. Tai nekelty pavojaus vieSyjy atokiose miesto teritorijose teikiamy paslaugy sutarciy
tvarumui.

Pasitilymas atitinka poveikio vertinime nurodyta tinkamiausig pasirinkimo galimybe.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Siuo pasiiilymu siekiama programos REFIT tikslo didinti veiksmingumg ir maZinti jmonéms
tenkancig reglamentavimo nasStg. Tai visy pirma daroma sumazinant priezasciy, dél kuriy
galima atsisakyti iSduoti leidimg atidaryti nauja tolimojo susisiekimo autobusy linija, skaiciy
ir taip paspartinant leidimy iSdavimo procediirg. Paprastesné ir skaidresné leidimy iSdavimo
tvarka veiksmingai sumazina klifitis patekti i rinka naujiems dalyviams. Priezasciy, dél kuriy
galima atsisakyti i§duoti leidima, skai¢iaus sumazinimas yra naudingas veiklos vykdytojams,
nes suteikia jiems galimybe uZtikrinCiau jvertinti naujos linijos perspektyvumg. Pagerinus
galimybes naudotis terminalais, jmonéms nebereikés taip ilgai laukti, kol galés pradéti jais
naudotis, todél jos galés anksciau atidaryti naujas tolimojo susisiekimo autobusy linijas ir
greiCiau gauti papildomy pajamy. Galiausiai, atsisakius kelionés lapo, vezéjams sumazés
administracinio darbo.

. Pagrindinés teisés

Pasitlymu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, nustatyty visy pirma Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje!*.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés ir vertins reglamento jgyvendinimg ir veiksmingumg. Ne véliau kaip per
penkerius metus nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos Komisija pateiks jo
jgyvendinimo ir poveikio ataskaita. Siuo reglamentu bus liberalizuotos reguliariy veZzimo
tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais paslaugy nacionalinés rinkos — tikimasi, kad tai
padés geriau veikti keleiviy vezimo keliy transportu rinkai. Reikiama informacija bus surinkta

14 Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija, OL C 326, 2012 10 26, p. 391.
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i$ nacionaliniy kompetentingy valdzios institucijy ir apklausiant keleiviy vezimo keliy
transportu paslaugy teikéjus.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Toliau aptariami pagrindiniai pasitilymo elementai.
I skyrius. BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis. Taikymo sritis

Siuo metu 1 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad reglamentas taikomas vidaus keleivinio keliy
transporto paslaugoms, kurias uz atlygj laikinai teikia veZéjas nerezidentas. Sig nuostata
sitloma i§ dalies pakeisti — numatyti, kad reglamentas taikomas visoms reguliarioms
paslaugoms, kurias uz atlygj teikia vezéjas nerezidentas.

2 straipsnis. Sgvoky apibréztys

Sitloma i§ dalies pakeisti 2 punkta siekiant patikslinti, kad reguliariomis paslaugomis
laikytinos ir vezimo greitaisiais autobusais paslaugos.

Sitloma 1§ dalies pakeisti 7 punkta — atnaujinti apibrézt] atsizvelgiant j vidaus reguliariy
paslaugy liberalizavima.

Siiiloma jrasyti dvi naujas — terminalo ir terminalo operatoriaus — apibréztis. Sias apibréztis
bitina nustatyti norint reglamentuoti teisés naudotis terminalais suteikima.

Sitloma jraSyti nauja — tinkamos alternatyvos — apibrézti, kad bity aisku, kokj kita
terminalg (-us) turéty nurodyti vez&jui terminalo operatorius tuo atveju, kai atsisako suteikti
jam teis¢ naudotis jo paties terminalu.

3a straipsnis. Reguliavimo institucija

Sitloma jrasyti nauja straipsnj, kuriame valstybéms naréms nustatomas reikalavimas paskirti
reguliavimo institucija, kuri turéty biiti nepriklausoma nuo jokios kitos valdzios institucijos.
To reikalavimo tikslas — iSvengti bet kokio interesy konflikto tais atvejais, kai reguliavimo
institucija atlicka ekonomine¢ analizg, kad nustatyty, ar nekyla pavojus vieSyjy paslaugy
sutarties ekonominei pusiausvyrai, arba kai ji atlieka jstaigos, nagrin¢jancios su teise naudotis
terminalais susijusius skundus, funkcijg. Paskirtoji institucija gali biiti nauja arba esama
jstaiga. Nustatyta jos darbuotojy skyrimo tvarka turéty padéti uztikrinti jos nepriklausomuma.
Reguliavimo institucija turéty buti pajégi gauti praSomg informacija ir uztikrinti, kad jos
sprendimai biity vykdomi, taikydama tinkamas sankcijas. Galiausiai kiekvienoje valstybéje
nar¢je paskirtos reguliavimo institucijos dydis turéty biiti proporcingas keleiviy vezimo keliy
transportu veiklos mastui toje valstybéje nar¢je.

IT skyrius. BENDRIJOS LICENCIJA IR PATEKIMAS | RINKA
5 straipsnis. Patekimas j rinka

Sitloma iSbraukti 5 straipsnio 3 dalies penkta pastraipg, nes manoma, kad reikalavimas
nurodyti kompetentingoms valdzios institucijoms vezéjy pavadinimus ir persédimo punktus
kelyje yra nebeaktualus ir sukuria nereikalingg administracing nasta.
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Sa straipsnis. Teisé naudotis terminalais

Sitloma jraSyti nauja straipsnj, kuriame reikalaujama saziningomis, neSaliSkomis,
nediskriminacinémis ir skaidriomis sglygomis suteikti teise¢ naudotis terminalais vez¢jams,
norintiems teikti reguliarias paslaugas. Teisés naudotis terminalais suteikimo salygos turéty
biiti skelbiamos viesai.

5b straipsnis. Teisés naudotis terminalais suteikimo tvarka

Sitlloma jraSyti nauja straipsnj, kuriame nustatoma teisés naudotis terminalais jgijimo tvarka.
Paraiskos suteikti tokig teis¢ gali biiti atmetamos, tik jei terminale triiksta pajégumo.
Sprendimai dél paraisky suteikti teis¢ naudotis terminalu turi biiti priimami per du ménesius ir
juose turi biti tinkamai nurodomos sprendimo priezastys. Vez¢jai gali apskysti sprendimus
reguliavimo institucijai. Reguliavimo institucijos sprendimas turéty biiti privalomo pobudzio.

I skyrius. REGULIARIOS PASLAUGOS, KURIOMS REIKIA LEIDIMO

8 straipsnis. Leidimy teikti keleiviy vezimo trumpesniais nei 100 kilometry (matuojant tiesia
linija) tarptautiniais marSrutais paslaugas iSdavimo tvarka

8 straipsnis i§ dalies keiCiamas siekiant nustatyti tvarka, taikoma iSduodant leidimus teikti
reguliarias keleiviy vezimo trumpesniais nei 100 kilometry (matuojant tiesia linija)
tarptautiniais marsrutais paslaugas. Leidimus iSduodancios valdZzios institucijos turi gauti kity
valstybiy nariy, kuriose keleiviai jlaipinami, iSlaipinami ir vezami trumpesniais nei 100
kilometry atstumais, sutikimg. Leidimai iSduodami, iSskyrus atvejus, kai atsisakymas juos
i8duoti yra pagrjstas aiSkiai nurodytomis priezastimis. Jei kompetentingos valdzios institucijos
negali pasiekti susitarimo dél leidimo, klausima galima perduoti nagrinéti Komisijai.
Komisija turi priimti sprendimg, kuris taikomas iki tol, kol leidimg iSduodanti valdzios
institucija priima savo sprendima.

8a straipsnis. Leidimy teikti keleiviy vezimo ne trumpesniais kaip 100 kilometry (matuojant
tiesia linija) tarptautiniais marsrutais paslaugas iSdavimo tvarka

IraSomas 8a straipsnis siekiant nustatyti tvarka, taikomg iSduodant leidimus teikti reguliarias
keleiviy vezimo ne trumpesniais kaip 100 kilometry (matuojant tiesia linija) tarptautiniais
marSrutais paslaugas. Atsisakymo iSduoti leidimg teikti naujg paslauga negalima grjsti tuo,
kad ji kelia pavojy vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai.

8b straipsnis. Leidimy teikti vidaus reguliarias paslaugas iSdavimo tvarka

Sitiloma jraSyti 8b straipsnj siekiant nustatyti tvarka, taikoma iSduodant leidimus teikti vidaus
reguliarias paslaugas. Atsisakyti iSduoti leidimg teikti nauja keleiviy vezimo trumpesniais nei
100 kilometry (matuojant tiesia linija) atstumais paslauga galima, jei ji kelia pavojy vieSyjy
paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai. Atsizvelgiant j tai, kad valstybés narés savo
teritorijose nevienodai derina skirtingas vieSojo transporto rasis, ir } tai, kad skiriasi
geografinés valstybiy nariy aplinkybés, ribinis atstumas gali buti pailgintas iki 120 kilometry,
jei nauja paslaugg siiiloma teikti i§vykimo ir atvykimo punktuose, kuriuose vezimo paslaugos
jau teikiamos pagal daugiau nei vieng vieSyjy paslaugy sutartj.

8c straipsnis. Leidimus i§duodanciy valdzios institucijy sprendimai
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Sitloma jrasyti 8c straipsnj siekiant apibiidinti leidimus iSduodanciy valdzios institucijy
sprendimus. Jame numatyta, kad leidimus iSduodancios valdZios institucijos gali iSduoti
leidimus, iSduoti leidimus su i§lygomis arba atsisakyti iSduoti leidimus. Sprendimus atsisakyti
isduoti leidima arba idduoti leidima su iSlygomis reikalaujama pagristi. Siame straipsnyje
nurodomos priezastys, dél kuriy galima atmesti paraiska.

8d straipsnis. Teisés patekti i rinkg ribojimas

Sitloma jrasyti 8d straipsnj siekiant nustatyti vieSyjy paslaugy sutariy apsaugos tvarka.
Valstybés narés gali atmesti paraiSkas iSduoti leidima, jei tai kelia pavojy vieSyjy paslaugy
sutarties ekonominei pusiausvyrai. PraSyti reguliavimo institucijos atlikti ekonomine analizg
gali tik nurodytos suinteresuotosios Salys. Reguliavimo institucija gali padaryti iSvada, kad
gali biiti iSduotas jprastas ar salyginis leidimas arba atsisakyta ji iSduoti. Laikytis reguliavimo
institucijos iSvady turéty biiti privaloma.

IV skyrius. SPECIALIOS REGULIARIOS PASLAUGOS, KURIOMS TEIKTI NEREIKIA
LEIDIMO

12 straipsnis. Kontrolés dokumentai

Sitiloma iSbraukti 12 straipsnio 1-5 dalis siekiant panaikinti reikalavimg teikiant vienkartines
paslaugas kaip kontrolés dokumentg turéti kelionés lapa. Tai turéty panaikinti nereikalinga
administracing nasta.

13 straipsnis. Vietinio pobiidzio ekskursijos

Sitloma iSbraukti 13 straipsnj, nes vietinio pobiidZio ekskursijy paslaugos pagal 15 straipsnj
liberalizuojamos, todél Sis straipsnis tampa nebereikalingas.

V skyrius. KABOTAZAS
15 straipsnis. Leidziamos kabotazo operacijos

Sitloma 1§ dalies pakeisti §j straipsnj siekiant parodyti, kad reikalavimas reguliarias paslaugas
teikti kaip tarptautinés reguliarios paslaugos dalj ir draudimas kabotazo operacijas atlikti
reguliarias paslaugas teikiant atskirai nuo tarptautinés reguliarios paslaugos yra panaikinami.
Kabotazo operacijos leidziamos teikiant vietinio pobudzio ekskursijy paslaugas — jos jeina i b
punkte nurodytas paslaugas.

17 straipsnis. KabotaZzo operacijy kontrolés dokumentai

Sitiloma iSbraukti 17 straipsnj, kad nebebiity reikalaujama atlickant vienkartiniy paslaugy
kabotazo operacijas turéti kelionés lapus. Kontrolés dokumentai, naudojami tuo atveju, kai
teikiamos specialios reguliarios paslaugos, nurodomi 12 straipsnio 6 dalyje.

VI skyrius. KONTROLES PRIEMONES IR SANKCIJOS
19 straipsnis. Tikrinimas kelyje ir jmonése

Sitloma 19 straipsnio 2 dalyje nurodyti, kad veZzéjai, kurie atlieka reguliariy paslaugy
kabotazo operacijas, privalo leisti atlikti tikrinimus, nes Sias paslaugas bus leidziama teikti
atskirai nuo keleiviy vezimo tarptautiniais marsrutais paslaugy.
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VII skyrius. IGY VENDINIMAS
28 straipsnis. Ataskaity teikimas

Sitloma nustatyti pareiga teikti ataskaitas, kad Komisija i§ visy valstybiy nariy gauty
nuoseklig ir patikimg informacija, suteikiancig jai galimybe stebéti ir vertinti teisés akto
igyvendinimg ir veiksmingumg. Naujos 5 dalies projekte numatoma, kad Komisija per
penkerius metus nuo reglamento taikymo pradzios dienos pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaitg, kurioje informuoja, kiek reglamentas padéjo pagerinti keleiviy vezimo
keliy transportu paslaugy rinkos veikima.
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2017/0288 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryju patekimo j
tarptautine Kkeleiviy veZimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ',

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong',

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

taikant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1073/2009'7 paaiskéjo,
kad veiklos vykdytojams Saliy rinkose kyla kliti¢iy, trukdanciy plétoti keleiviy vezimo
tarpmiestiniais autobusais paslaugas. Be to, galimybé naudotis keleiviy vezimo keliy
transportu paslaugomis ir jy kokybé atsilieka nuo kintanc¢iy pilie¢iy poreikiy, o tvaraus
transporto rusys ir toliau sudaro mazg transporto dalj. Todél tam tikros pilieciy grupés
neturi palankiy salygy naudotis keleiviy vezimo keliy transportu paslaugomis, o dél to,
kad labiau naudojamasi automobiliais, atsitinka daugiau eismo jvykiy, iSmetama
daugiau terSaly ir labiau apsunkinamas eismas;

siekiant sukurti nuoseklig sistema, pagal kurig visoje Sajungoje bity teikiamos
reguliarios keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais tarpmiestiniais
marsrutais paslaugos, Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 turéty buti taikomas visoms
reguliarioms vezimo tarpmiestiniais marSrutais paslaugoms. Todé¢l to reglamento
taikymo sritis turéty biiti iSplésta;

siekiant uztikrinti tinkamg keleiviy vezimo keliy transportu paslaugy rinkos veikima,
kiekvienoje valstybéje nar¢je turéty biiti paskirta nepriklausoma ir neSaliSka
reguliavimo institucija. Ta institucija gali biiti atsakinga ir uz kitus reguliuojamus
sektorius, pavyzdziui, gelezinkeliy, energetikos arba telekomunikacijy sektorius;

komerciniy reguliariy paslaugy teikimas neturéty kelti pavojaus esamy vieSyjy
paslaugy sutar¢iy ekonominei pusiausvyrai. D¢l Sios priezasties reguliavimo institucija

OLC,,p..

OLC,,p..

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy
patekimo | tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinkg taisykliy ir i$
dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 561/2006 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88).
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

turéty buti pajégi atlikti objektyvig ekonoming analizg, kuri padéty iSvengti tokio
pavojaus;

reguliarias paslaugas teikti atlickant kabotazo operacijas turéty buti galima tik turint
Bendrijos licencija. Siekiant sudaryti palankesnes salygas vykdymo uZtikrinimo
institucijoms veiksmingai kontroliuoti tas paslaugas, turéty buti paaiskintos Bendrijos
licencijy iSdavimo taisyklés;

siekiant uztikrinti sgziningg konkurencija rinkoje, reguliariy paslaugy teikéjams turéty
biti sgziningomis, neSaliSkomis, nediskriminacinémis ir skaidriomis salygomis
suteikiama teis¢ naudotis Sajungoje esanciais terminalais. Skundai dél sprendimy
nesuteikti Sios teisés arba suteikti ribotg teis¢ turéty biti teikiami reguliavimo
institucijai;

iSlaikant leidimy teikti reguliarias paslaugas iSdavimo tvarka, reikéty pritaikyti tam
tikras leidimy iSdavimo tvarkos taisykles;

leidimai teikti reguliarias paslaugas Salies viduje ir tarptautiniais marSrutais turéty biiti
iSduodami pagal leidimy iSdavimo tvarka. Leidimas turéty buti iSduotas, iSskyrus
atvejus, kai esama konkreCiy su pareiSkéju susijusiy priezas¢iy, dél kuriy galima
atsisakyti iSduoti leidimg, arba kai paslauga kelty pavojy vieSyjy paslaugy sutarties
ekonominei pusiausvyrai. Siekiant uZztikrinti, kad komerciniy reguliariy paslaugy
teikimas nekelty pavojaus esamy viesyjy paslaugy sutar¢iy ekonominei pusiausvyrai,
turéty biti nustatytas ribinis atstumas. Jei konkreciais marSrutais jau veZama pagal
daugiau nei vieng vieSyjy paslaugy sutartj, ta ribinj atstumg turéty biiti galima
pailginti;

vezéjai nerezidentai turéty turéti galimybe vidaus reguliarias paslaugas teikti tokiomis
paciomis salygomis kaip vezéjai rezidentai;

reikéty kuo labiau sumazinti administraciniy formalumy kiekj neatsisakant kontrolés
priemoniy ir sankcijy, kuriomis uZtikrinamas tinkamas Reglamento (EB)
Nr. 1073/2009 taikymas ir veiksmingas jo jgyvendinimas. Reikalavimas turéti
kelionés lapa sukuria nereikalingg administracing nasta, todél turéty biiti panaikintas;

kabotazo operacijos leidziamos teikiant vietinio pobiidzio ekskursijy paslaugas ir joms
taikomos bendrosios kabotazo taisyklés. Todé¢l straipsnis apie vietinio pobiidzio
ekskursijas turéty biiti iSbrauktas;

atsizvelgiant ] tai, kaip svarbu uZtikrinti veiksmingg Reglamento (EB) Nr. 1073/2009
vykdyma, turéty buti i§ dalies pakeistos tikrinimo kelyje ir imonése taisyklés — turéty
buti numatyta, kad jos taikomos ir kabotazo operacijoms;

Siuo reglamentu suderinamos Saliy rinkose taikomos reguliariy vezimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais paslaugy teikimo ir teisés naudotis terminalais
suteikimo taisyklés, todél valstybés narés pacios negali deramai pasiekti jo tiksly,
kurie yra skatinti tarpmiestinj judumg ir didinti tvaraus keleivinio transporto risiy
sudaroma transporto dalj. Todel laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

siekiant atsizvelgti | pokycius rinkoje ir technikos pazanga, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais biity i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 I ir II
priedai, o tas reglamentas papildytas taisyklémis, susijusiomis su vezimo savo sgskaita
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veiklos sertifikaty forma, paraisky iSduoti leidimg ir paciy leidimy forma, tvarka ir
kriterijais, kuriuos reikéty taikyti siekiant nustatyti, ar sitiloma paslauga kelty pavojy
vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai, ir valstybiy nariy pareiga teikti
ataskaitas. Ypa€ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, be kita ko, su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos
laikantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros'® nustatyty principy. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba turéty gauti visus dokumentus tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o Europos Parlamento ir Tarybos ekspertams turéty biiti sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(15) todél Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1073/20009 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:

4. Sis reglamentas taikomas vidaus keleivinio keliy transporto paslaugoms, kurias
uz atlygj teikia vezéjas nerezidentas, kaip nustatyta V skyriuje.*

2) 2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 punktas pakeic¢iamas taip:

2. reguliarios paslaugos — paslaugos, kai keleiviai veZami nustatytais laiko tarpais
nustatytais marSrutais be tarpiniy sustojimo punkty arba jlaipinant ir islaipinant
keleivius 1§ anksto numatytuose sustojimo punktuose;*;

b) 7 punktas pakei¢iamas taip:

T kabotaZzo operacija — vidaus keleivinio keliy transporto paslauga, uz atlygj
teikiama priimanciojoje valstyb¢je naréje;™;

c) jrasomi Sie 9—11 punktai:

»9. terminalas — ne maZesnio kaip 600 m*> ploto infrastruktiiros objektas su

stovéjimo aikStele, kurioje 1§ tolimojo susisiekimo ir miesto autobusy iSlaipinami arba
1 juos ilaipinami keleiviai;

10. terminalo operatorius — subjektas, atsakingas uz teisés naudotis terminalu
suteikima;
11. tinkama alternatyva — kitas ekonominiu poziiiriu vezéjui priimtinas terminalas,

kuriame jis gali teikti atitinkama keleiviy vezimo paslauga.*
3) Pries II skyriy jterpiamas $is 3a straipsnis:
»3a Straipsnis
Reguliavimo institucija

1. Kiekviena valstybé¢ naré paskiria vieng nacionaling keleiviy vezimo
keliy transportu paslaugy sektoriaus reguliavimo institucijg. Ta institucija yra

18 OL L 123,20165 12, p. 1.
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4)

S)

nesaliSka valdzios institucija, kuri organizacinés struktiiros, funkcijy,
hierarchijos ir sprendimy priémimo pozilriu yra teisiSkai atskira ir
nepriklausoma nuo kity vieSojo ar privaciojo sektoriaus subjekty. Ji yra
nepriklausoma nuo jokios kompetentingos valdzios institucijos, dalyvaujancios
sudarant vieSyjy paslaugy sutartis.

Reguliavimo institucija gali buti atsakinga uz kitus reguliuojamus sektorius.

2. Keleiviy vezimo keliy transportu paslaugy sektoriaus reguliavimo
institucija turi reikalingg organizacinj pajéguma, t. y. reikiamus zmogisSkuosius
ir kitus isteklius, kuris yra proporcingas to sektoriaus svarbai atitinkamoje
valstyb¢je nar¢je.

3. Reguliavimo institucija atlieka Sias uzduotis:

(a) atlieka ekonoming analize, kad nustatyty, ar siiloma nauja paslauga kelty
pavojy viesyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai;

(b) renka ir teikia informacijg apie teis¢ naudotis terminalais ir
(¢) priima sprendimus dél skundy dél terminaly operatoriy sprendimy.

4. Vykdydama savo uzduotis reguliavimo institucija gali prasyti
atitinkamos valstybés narés teritorijoje esan¢iy kompetentingy valdzios
institucijy, terminaly operatoriy, paraiSky iSduoti leidimg teikéjy ir bet kuriy
susijusiy treciyjy Saliy pateikti atitinkamg informacija.
Prasoma informacija pateikiama per reguliavimo institucijos nustatyta pagrista
laikotarpj, ne ilgesnj nei vienas ménuo. Pagrjstais atvejais reguliavimo
institucija gali pratesti informacijos pateikimo terming ne ilgiau kaip dviem
savaitéms. Reguliavimo institucija gali uztikrinti praSymy pateikti informacija
vykdyma taikydama veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas.
5. Valstybés narés uztikrina, kad reguliavimo institucijos priimti
sprendimai galéty buti perzilirimi teismine tvarka. Teisminé perZitra
sustabdomajj poveikj gali turéti tik tuo atveju, kai dél reguliavimo institucijos
sprendimo pareiskéjui gali biiti i§ karto padaryta neatitaisoma ar akivaizdziai
per didel¢ Zala. Si nuostata nedaro poveikio skunda nagrinéjancio teismo
jgaliojimams, suteiktiems pagal atitinkamos valstybés narés konstitucing teise.
6. Reguliavimo institucijos priimti sprendimai skelbiami vieSai.*

4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Keleiviai tarptautiniais marsrutais tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
vezami ir kabotazo operacijos Siuo transportu atlieckamos turint valstybés narés,
kurioje vezgjas yra jsisteiges, kompetentingy valdzios institucijy iSduotag Bendrijos
licencija.*;

b) 2 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

»Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iami I ir II priedai, siekiant juos suderinti su technikos pazanga.*

5 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) 3 dalies penkta pastraipa iSbraukiama;

b) 5 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:
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6)

7)

,Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatoma sertifikaty forma.*

[terpiamas Sis Sa straipsnis:

,»,0a Straipsnis
Teisé naudotis terminalais

1. Terminaly operatoriai s3ziningomis, neSaliSkomis, nediskriminacinémis
ir skaidriomis salygomis suteikia vez¢jams, norintiems teikti reguliarias
paslaugas, teise naudotis terminalais, be kita ko, juose esan¢iomis patalpomis ir
teikiamomis paslaugomis.

2. Terminaly operatoriai stengiasi patenkinti visus praSymus suteikti tokia
teise, kad biity uztikrintas optimalus terminaly naudojimas.

PraSymai suteikti teis¢ naudotis terminalais gali buiti atmetami tik dél
priezasciy, susijusiy su pajégumo trikumu.

Jei terminalo operatorius atmeta praSyma suteikti teis¢ naudotis terminalu, jis
nurodo tinkamas alternatyvas.

3. Terminaly operatoriai dviem arba daugiau oficialiyjy Sajungos kalby
skelbia bent Sig informacija:

a) visy teikiamy paslaugy ir jy kainy sarasa;
b) pajégumo paskirstymo planavimo taisykles;
c) esamg tvarkarast] ir informacija apie esamg pajégumo paskirstyma.

Paprasyti terminalo operatorius ir reguliavimo institucija nemokamai pateikia
ta informacija elektronine forma, ir, jei turi svetaines, skelbia ja tose
svetainése.

Informacija nuolat atnaujinama ir prireikus kei¢iama.*

[terpiamas Sis 5b straipsnis:

»Jb straipsnis
Teisés naudotis terminalais suteikimo tvarka

1. Teise¢ naudotis terminalu norintis jgyti vezéjas pateikia paraiska
terminalo operatoriui.

2. Jei tokia teisé negali buiti suteikta praSomomis sglygomis, terminalo
operatorius pasikonsultuoja su visais suinteresuotaisiais vez¢jais siekdamas
patenkinti paraiska.

3. Terminalo operatorius sprendimg dél paraiSkos suteikti teis¢ naudotis
terminalu priima per du ménesius nuo tos dienos, kurig vezéjas pateike
paraiska. Sprendimuose d¢l teisés naudotis terminalu nurodomos priezastys,
kuriomis jie grindziami.

4. PareiSk¢jai gali apskysti terminaly operatoriy sprendimus. Skundai
teikiami reguliavimo institucijai.

5. Gavusi nagrinéti skunda dél terminalo operatoriaus sprendimo,
reguliavimo institucija priima pagrjsta sprendima per nustatytg laikotarpj ir bet
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7)

8)

9)

kokiu atveju ne véliau kaip per tris savaites nuo visos reikiamos informacijos
gavimo dienos.

Reguliavimo institucijos sprendimas dél skundo yra privalomo pobtdzio.
Reguliavimo institucija gali uZtikrinti jo vykdyma taikydama veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomasias sankcijas.

Sprendima galima perzitréti tik teismine tvarka.*
6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirmos pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,Leidimai iSduodami popierine arba elektronine forma vezéjo vardu ir negali buti
perleidziami.*;
b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatoma leidimy forma.*

7 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

»l. Paraiskos iSduoti leidimg teikti reguliarias paslaugas pateikiamos leidimag
iSduodanciai valdzios institucijai popierine arba elektronine forma.

2. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatoma paraisky forma.*

8 straipsnis pakeiciamas taip:

,»8 Straipsnis

Leidimy teikti keleiviy veZimo trumpesniais nei 100 kilometry (matuojant tiesia linija)

tarptautiniais marSrutais paslaugas iSdavimo tvarka

1. Leidimai i8duodami gavus visy valstybiy nariy, kuriy teritorijose
keleiviai jlaipinami arba iSlaipinami ir vezami trumpesniais nei 100 kilometry
(matuojant tiesia linija) atstumais, kompetentingy valdZios institucijy sutikima.
Leidimg iSduodanti valdzios institucija per dvi savaites nuo paraiskos gavimo
dienos persiuncia tokioms kompetentingoms valdzios institucijoms paraiSkos
kopija kartu su kity reikiamy dokumenty kopijomis ir papraso jy duoti
sutikimg. Tuo pat metu leidimg iSduodanti valdzios institucija informavimo
tikslais persiuncia tuos dokumentus kity valstybiy nariy, kuriy teritorijos
kertamos, kompetentingoms valdZzios institucijoms.

2. Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, kuriy sutikimo
buvo papraSyta, apie savo sprendimg leidimg iSduodanciai valdzios institucijai
prane$a per tris ménesius. Sis terminas skai¢iuojamas nuo praSymo duoti
sutikimg gavimo dienos, nustatomos remiantis gavimo patvirtinimu. Jei
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, kuriy sutikimo buvo
paprasyta, jo neduoda, jos nurodo savo sprendimo prieZastis.

Jei valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, kuriy sutikimo buvo
paprasSyta, atsakymo per pirmoje pastraipoje nustatyta laikotarpj nepateikia,
laikoma, kad jos davé sutikima.

3. Leidimg i8duodanti valdzios institucija sprendimg dél paraiskos priima
per keturis ménesius nuo tos dienos, kurig vezéjas pateiké paraiska.
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4. Leidimas iSduodamas, iSskyrus atvejus, kai atsisakymas jj iSduoti gali
biiti pagristas viena ar daugiau 8c straipsnio 2 dalies a—d punktuose iSvardyty
priezascCiy.

5. Jei viena 1§ kompetentingy valdZios institucijy nesutinka, kad bity
iSduotas leidimas, klausimg per du ménesius nuo jos atsakymo gavimo dienos
galima perduoti nagrinéti Komisijai.

6. Pasikonsultavusi su valstybémis narémis, kuriy kompetentingos
valdzios institucijos nedavé sutikimo, Komisija per keturis ménesius nuo tos
dienos, kurig gavo pranesimg i§ leidimg iSduodancios valdzios institucijos,
priima sprendimg. Sprendimas jsigalioja po trisdeSimties dieny nuo pranesimo
apie jj atitinkamoms valstybéms naréms dienos.

7. Komisijos sprendimas taikomas iki tol, kol valstybés narés pasiekia
susitarimg ir leidimg iSduodanti institucija priima sprendimg dé¢l paraiskos.*

10)  Iterpiami Sie 8a—8d straipsniai:
,»3a straipsnis

Leidimuy teikti keleiviy veZimo ne trumpesniais kaip 100 kilometry (matuojant tiesia
linija) tarptautiniais marSrutais paslaugas iSdavimo tvarka

1. Leidimg i8duodanti valdZios institucija sprendimg dé¢l paraiskos priima
per du ménesius nuo tos dienos, kurig vezéjas pateiké paraiska.

2. Leidimas i8duodamas, i$skyrus atvejus, kai atsisakymas ji iSduoti gali
buti pagrjstas viena ar daugiau 8c straipsnio 2 dalies a—c punktuose iSvardyty
priezasciy.
3. Leidimg iSduodanti valdzios institucija informavimo tikslais persiuncia
visy valstybiy nariy, kuriy teritorijose keleiviai jlaipinami arba islaipinami,
kompetentingoms valdzios institucijoms ir valstybiy nariy, kuriy teritorijos
kertamos nejlaipinant ir neiSlaipinant keleiviy, kompetentingoms valdZios
institucijoms paraiSkos kopija kartu su kity reikiamy dokumenty kopijomis ir
jos jvertinimg.

8b straipsnis
Leidimy teikti vidaus reguliarias paslaugas iSdavimo tvarka

1. Leidimg iSduodanti valdZios institucija sprendimg dél paraiskos priima
per du ménesius nuo tos dienos, kurig vezéjas pateiké paraiska. Sis laikotarpis
gali biiti pailgintas iki keturiy ménesiy, jei praSoma atlikti 8c straipsnio 2 dalies
d punkte nurodyta analize.

2. Leidimas teikti vidaus reguliarias paslaugas iSduodamas, iSskyrus
atvejus, kai atsisakymas jj iSduoti gali biiti pagristas viena ar daugiau 8c
straipsnio 2 dalies a—c punktuose iSvardyty priezasCiy ir, jei teikiama keleiviy
vezimo trumpesniu nei 100 kilometry (matuojant tiesia linija) atstumu
paslauga, 8c straipsnio 2 dalies d punkte nurodyta priezastimi.

3. 2 dalyje nurodytas atstumas gali biiti pailgintas iki 120 kilometry, jei
reguliarig paslauga ketinama pradéti teikti iSvykimo ir atvykimo punktuose,
kuriuose vezimo paslaugos jau teikiamos pagal daugiau nei vieng vieSyjy
paslaugy sutartj.
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8c straipsnis
Leidimus iSduodanciy valdZios institucijuy sprendimai

1. Laikydamasi 8, 8a arba 8b straipsnyje nustatytos tvarkos, leidima
iSduodanti valdZios institucija iSduoda leidima, iSduoda leidimg su iSlygomis
arba atmeta paraiSkg. Leidimg iSduodanti valdzios institucija apie savo
sprendimg informuoja visas 8 straipsnio 1 dalyje nurodytas kompetentingas
valdzios institucijas.

2. Sprendimuose atmesti paraiSka arba iSduoti leidima su iSlygomis
nurodomos priezastys, kuriomis jie grindziami.

Leidimas iSduodamas, iSskyrus atvejus, kai atsisakymas ji iSduoti gali buti
pagristas viena ar daugiau i$ $iy priezas¢iy:

a) pareiSkéjas jam tiesiogiai prieinamomis priemonémis negali teikti
paraiskoje nurodytos paslaugos;

b) pareiSkéjas nesilaiko nacionaliniy arba tarptautiniy keliy transporto
teisés akty, ypac salygy ir reikalavimy, susijusiy su leidimais teikti keleiviy
vezimo keliy transportu tarptautiniais marSrutais paslaugas, arba Siurksciai
pazeidzia Sajungos keliy transporto teisés aktus, visy pirma, taisykles,
taikomas transporto priemonéms ir vairuotojy vairavimo ir poilsio laikui;

c) paraiSkos pratesti leidimo galiojimo laikg pateikimo atveju néra
tenkinamos leidimo iSdavimo salygos;

d) remdamasi objektyvia ekonomine analize, reguliavimo institucija
nustato, kad paslauga kelty pavojy vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei
pusiausvyrai.

Leidimus iSduodancios valdZios institucijos neatmeta paraisky vien dél to, kad
vezéjas siilo mazesnes kainas negu kiti vezéjai, arba dél to, kad toje
susisiekimo linijoje paslaugas jau teikia kiti vez¢jai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad leidimus iSduodancios valdzios
institucijos priimti sprendimai galéty biiti perziiirimi teismine tvarka. Teisminé
perzitira sustabdomajj poveikj gali turéti tik tuo atveju, kai dél leidimus
i8duodancios valdzios institucijos sprendimo pareiskéjui gali biiti 1§ karto
padaryta neatitaisoma ar akivaizdziai per didel¢ zala. Si nuostata nedaro
poveikio skundg nagrinéjancio teismo jgaliojimams, suteiktiems pagal
atitinkamos valstybés narés konstitucing teise.

8d straipsnis
Teisés patekti j rinka ribojimas

1. Valstybés narés gali apriboti teis¢ patekti j tarptauting ir Salies
reguliariy paslaugy rinka, jei siiiloma reguliari paslauga yra keleiviy vezimo
trumpesniais nei 100 kilometry (matuojant tiesia linija) atstumais paslauga,
kuri kelty pavojy vieSyjy paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai.

2. VieSyjy paslaugy sutart] sudariusios kompetentingos valdzios
institucijos arba vieSyjy paslaugy sutart] vykdantys vieSyjy paslaugy teikéjai
gali papraSyti reguliavimo institucijos iSanalizuoti, ar kilty pavojus vieSyjy
paslaugy sutarties ekonominei pusiausvyrai.
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11)

12)

LEIDIMO*.

13)
14)
15)

16)
17)

18)

[$nagrinéjusi praSyma reguliavimo institucija nusprendzia, ar atliks ekonoming
analize. Apie savo sprendimg ji informuoja suinteresuotasias Salis.

3. Jei reguliavimo institucija atliecka ekonomine analize, ji per SeSias
savaites nuo visos reikiamos informacijos gavimo dienos informuoja visas
suinteresuotasias Salis apie tos analizés rezultatus ir savo i§vadas. Reguliavimo
institucija gali padaryti iSvada, kad turi buti iSduotas jprastas ar salyginis
leidimas arba atsisakyta jj iSduoti.

Leidimus iSduodanc¢ios valdZios institucijos privalo laikytis reguliavimo
institucijos iSvady.

4. Kompetentingos valdzios institucijos ir vieSyjy paslaugy teikéjai
pateikia reguliavimo institucijai 2 ir 3 dalims jgyvendinti reikalingg
informacija.

5. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma S§io straipsnio taikymo tvarka ir
kriterijai.*

9 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

,ParaiSkoms pratesti leidimy galiojimo terming arba pakeisti salygas, pagal kurias turi
biiti teikiamos leidime nurodytos paslaugos, mutatis mutandis taikomi 8, 8a, 8b ir 8c
straipsniai.

IV skyriaus antrasté pakeic¢iama taip:

»SPECIALIOS REGULIARIOS PASLAUGOS, KURIOMS TEIKTI NEREIKIA

12 straipsnio 1-5 dalys iSbraukiamos.

13 straipsnis iSbraukiamas.

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 15 straipsnis
LeidZziamos kabotaZo operacijos

Kabotazo operacijos leidZiamos Sioms paslaugoms:

a) laikinai teikiamoms specialioms reguliarioms paslaugoms su salyga,
kad jos teikiamos pagal organizatoriaus ir vezéjo sudarytg sutartj;

b) laikinai teikiamoms vienkartinéms paslaugoms;

c) pagal §j reglamentg teikiamoms reguliarioms paslaugoms.*

17 straipsnis iSbraukiamas.

19 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys pakeiCiamas taip:

2.

Kabotazo operacijas tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais atliekantys arba

keleiviy vezimo tarptautiniais marSrutais Siuo transportu paslaugas teikiantys vezéjai
leidzia atlikti visus tikrinimus, kuriais siekiama uztikrinti, kad veikla bty vykdoma
tinkamai, visy pirma nepaZzeidziant vairavimo ir poilsio trukmés reikalavimy.*

20 straipsnis pakeifiamas taip:
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19)

20)

»20 straipsnis
Savitarpio pagalba

1. Valstybés narés padeda viena kitai uztikrinti Sio reglamento taikyma ir
stebésena. Jos keiCiasi informacija per nacionalinius rySiy palaikymo punktus,
isteigtus pagal Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 18 straipsnj.

2. Atlikdamos ekonomin¢ analize, kuria siekiama nustatyti, ar siiilomos
reguliarios paslaugos kelty pavojy vezimo tarptautiniais marsSrutais viesyjy paslaugy
sutarCiai, reguliavimo institucijos bendradarbiauja tarpusavyje. Prie§ priimdama
sprendimg, leidimg iSduodanti valdzios institucija pasikonsultuoja su visy Kkity
valstybiy nariy, per kurias eina atitinkamas tarptautinis reguliarios paslaugos
marsrutas, reguliavimo institucijomis ir prireikus papraSo jy pateikti visg reikalinga
informacijg.*

26 straipsnis pakei¢iamas taip:
»20 Straipsnis
Igaliojimu delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis saglygomis.

2. 4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 4 dalyje, 7
straipsnio 2 dalyje, 8d straipsnio 5 dalyje ir 28 straipsnio 3 dalyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo [Sio reglamento jsigaliojimo datos].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2
dalyje, 5 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 4 dalyje, 7 straipsnio 2 dalyje, 8d
straipsnio 5 dalyje ir 28 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius
igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 2 dalj, 5 straipsnio 5 dalj, 6 straipsnio 4 dalj, 7
straipsnio 2 dalj, 8d straipsnio 5 dalj ir 28 straipsnio 3 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

28 straipsnis pakeifiamas taip:
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»28 Straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d., o pirmajj
kartg — ne véliau kaip /pirmy mety po Sio reglamento jsigaliojimo] sausio 31 d.
nurodo Komisijai per ankstesnius metus iSduoty leidimy teikti reguliarias
paslaugas skaiCiy ir bendra ty mety gruodzio 31 d. galiojanciy leidimy teikti
reguliarias paslaugas skaiCiy. Ta informacija pateikiama suskirstyta pagal
reguliarios paslaugos paskirties valstybes nares. Valstybés narés taip pat
pateikia Komisijai duomenis apie specialiy reguliariy ir vienkartiniy paslaugy
kabotaZo operacijas, kurias per ankstesnius metus atliko vezéjai rezidentai.

2. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos ne
véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d., o pirmgji karta — ne veliau kaip
[pirmy mety po Sio reglamento jsigaliojimo] sausio 31 d. pateikia Komisijai
statistinius duomenis apie tai, kiek leidimy atlikti 15 straipsnio ¢ punkte
nurodyty reguliariy paslaugy kabotazo operacijas buvo iSduota per ankstesnius
metus.

3. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma lentelés, kurioje turi biiti pateikti 1 ir 2
dalyse nurodyti statistiniai duomenys, forma ir teiktini duomenys.

4. Valstybés narés ne veliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d., o pirmajj
kartg — ne véliau kaip [pirmy mety po sio reglamento jsigaliojimo] sausio 31 d.
nurodo Komisijai vezejy, ankstesniy mety gruodzio 31 d. turéjusiy Bendrijos
licencija, skaiCiy ir patvirtinty licencijos kopijy skaiéiy, atitinkantj tg dieng
eksploatuojamy transporto priemoniy skaiciy.

5. Komisija iki [jraSyti penkeriy mety po Sio reglamento taikymo pradzios
dienos datg] pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento taikymo
ataskaitg. Ataskaitoje pateikiama informacija apie tai, kiek Sis reglamentas
padéjo pagerinti keleiviy vezimo keliy transportu rinkos veikimag.*

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo [XX].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas

Pirmininkas
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